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Gleiche Rechte —
Ungleiche Rollen

Frauen in Korea

Als Mitglied einer Delegation konnte
ich im Friihling 1985 Nordkorea (ge-
nau: die koreanische demokratische
Volksrepublik) besuchen. Nebst vie-
len anderen Fragen hat uns natiirlich
auch die Frage interessiert, welche
Stellung die Frauen heute haben, 40
Jahre nach der Befreiung, in einem
Land, das vorher ein Feudalstaat war,
in welchem Frauen keine Rechte hat-
ten. Was wir dariiber erfahren haben
und was mir daran bemerkenswert
scheint, steht im folgenden Beitrag.

Was uns in Korea erwartete, war an-
ders, als ich mir vorgestellt hatte: we-
nig zu merken davon, dass dies ein
Entwicklungsland ist, wenig davon,
dass ein fiirchterlicher Biirgerkrieg
vor 30 Jahren das Land véllig verwii-
stet hat. Pyongyang, eine Millionen-
stadt und die Hauptstadt Nordkoreas,
sicht im Anflug fast wie ein Architek-
turmodell aus: sehr modern, fast nur
Hochhéuser, breite, wenn auch wenig
befahrene Strassen, liebevoll be-
pflanzte und unterhaltene Griinfla-
chen und Gaérten, eine geordnete,
funktionierende, sehr saubere Stadt.
In den folgenden Tagen zeigte es sich,
dass dieser Eindruck keineswegs
falsch war, sondern dass auch Schu-
len, Spitéler, landwirtschaftliche Be-
triebe gut funktionierten, uns deshalb
auch voller Stolz gezeigt wurden,
nicht zu Unrecht, ist doch dank dieser
Leistungen der allgemeine Lebens-
standard hoch, hoher als in den mei-
sten asiatischen Lindern. 11 Jahre ob-
ligatorische Schulbildung, gute medi-
zinische Versorgung, Arbeitsplitze
und ausreichende Erndhrung sind al-
len zugdnglich und erschwinglich, was
nicht allzu viele Lander dieser Ent-
wicklungsstufe erreicht haben.
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Bei der Beurteilung und Einschitzung
Koreas trafen wir immer auf die
Schwierigkeit, eine Gesellschaft und
eine Kultur zu erleben, die uns sehr
fremd ist, die von ihrer Geschichte
und Tradition her (z.B. dem Konfu-
zianismus) anders geprégt ist als die
europdische, die andere Einstellungen
zum Individualismus, zum Kollektiv,
zur Hierarchie kennt. Die Allgegen-
wart des Prasidenten Kim Il Sung und
seines Sohnes Kim Jong Il weckte in
uns zuerst Reflexe gegen Personen-
kult aller Schattierungen. Bei nihe-
rem Hinsehen wurde uns aber be-
wusst, dass diese beiden auf Schritt
und Tritt in Wort und Bild anzutreffen-
den Leader weniger Inhaber personli-
cher Macht als Identifikationsfiguren
fir die nach langer Unterdriickung
neugewonnene Selbstédndigkeit sind.

Gleiche Rechte — aber un-
gleiche Rollen

Unter den ersten Gesetzen, die nach
der Befreiung (von 40-jahriger hérte-
ster kolonialer Unterdriickung durch
Japan) nach 1945 erlassen wurden,
war auch das Gesetz tuber die Gleich-
stellung von Frauen und Minnern.
Klar war aber auch — und ist es heute
noch — dass Frauen und Minner in
der  Gesellschaft unterschiedliche
Aufgaben zu erfiillen haben: dieselbe
Rollenteilung, wie sie bei uns — wenn
auch nicht mehr unangefochten —
herrscht, bestimmt in Korea die Er-
zichung und den Alltag von Frauen.
Entsprechend diesem Rollenverstind-
nis werden Médchen und Knaben in
getrennten  Klassen  unterrichtet.
Maiadchen werden gezielt auf Haus-
frauen und Erziehungsaufgaben vor-
bereitet, wobei alle Madchen in den
obligatorischen Schuljahren wahr-
scheinlich mehr technischen und na-
turwissenschaftlichen Unterricht er-
halten als viele Méddchen in unserem
Bildungssystem. Von der Schulbil-
dung her sollte fiir die Méddchen der

Zugang zu der Berufswelt gut moglich
sein.

Haushalten und Erziehen ist eindeutig
Frauendomine, unsere Fragen nach
einem Rollentausch stiessen auf Un-
verstdndnis oder erstauntes Lachen.
Die Mithilfe der Manner im Haushalt
wird zwar offiziell und in Filmen pro-
pagiert, aber realisiert wird sie genau-
sowenig sein, wie bei uns im allgemei-

nen.

Anerkennung der Frauenar-
beit: Haushaltlohn

Andererseits wird die Arbeit der
Frauen im Haushalt und in der Erzie-
hung — ganz im Gegensatz zu uns —
gesellschaftlich als solche bewertet
und sogar bezahlt, und zwar, indem
Frauen mit Kindern unter 10 Jahren
kiirzere Arbeitszeiten haben, statt 8
Stunden pro Tag nur 6 Stunden arbei-
ten, jedoch den vollen Lohn fir 8
Stunden erhalten. 2 Stunden Hausar-
beit tiglich bezahlt: das wiirden wahr-
scheinlich auch Frauen bei uns schit-
zen. Dies ist sicher ein Schritt dazu,
die Doppelbelastung der Koreanerin-
nen zu mildern, aber weitere Entla-
stungen miussen folgen.

Gemiise- und Reiskiichen, ebenso
Wischereien, gehdren zu den ubli-
chen Quartiereinrichtungen, die dazu
dienen, den Haushaltsalltag zu er-
leichtern. Da die koreanische Kiiche



eine feine, raffinierte Kiiche mit ver-
schiedenen kleinen Gerichten ist, be-
ansprucht die Vorbereitung des Es-
sens viel Zeit.

Ausbildung und Berufsar-
beit: selbstverstindlich und
gefordert

Mit den 11 obligatorischen Schuljah-
ren hat Korea in kurzer Zeit eine
recht hohe Allgemeinbildung er-
reicht,. Immer noch wihlen aber viel
mehr Méanner als Frauen einen intel-
lektuellen Beruf oder Kaderstellen —
ein Zustand, der uns auch nicht unbe-
kannt ist — aber das Problem ist in
Korea als solches anerkannt. Aus ei-
ner Rede Kim Il Sungs: “Unbestreit-
bar muss den Frauen Bildung vermit-
telt werden. Es miissen mehr Frauen
zu Doktoren und Doktoren mit Habi-
litation werden. Es ist notwendig,
dass von den Frauen mehr ausgezeich-
nete Kader auf allen Gebieten der Po-
litik, der Wirtschaft und der Kultur
gestellt werden.” Unter unsern Frau-
en gibt es nicht wenige, die der Mei-
nung sind, dass es besser ist, Kinder
zur Welt zu bringen und zu Hause zu
sitzen, als sich mit einer wichtigen ge-
sellschaftlichen Angelegenheit zu be-
fassen. Wir sind nicht dagegen, dass
die Frauen heiraten und Kinder zur
Welt bringen. Das ist fiir den Men-
schen eine natiirliche und gute Sache.
Nicht gut aber ist es, dass die Frauen
die falsche Meinung haben, dass sie
lernen und sich mit allen anderen An-
gelegenheiten deshalb befassen, um

dann zu heiraten und Kinder zur Welt
zu bringen. Auch nach der Heirat und
nach der Geburt der Kinder ist es
moglich und notwendig, das Studium
fortzusetzen...”

Um den Frauen die Tétigkeit ausser
Haus zu erméglichen, sind in den letz-
ten Jahren viele gut gefiihrte Kinder-
gédrten und -krippen eingerichtet wor-
den.

Besuch in einer Wochenkrip-
pe

Fir Eltern mit unregelméssigen Ar-
beitszeiten sind die Wochenkrippen
und -kindergérten gedacht, die 1 bis 4-
Jahrige und 4 bis 6-Jahrige eine ganze
Woche lang (also auch nachts) betreu-
en. Ublicher und héaufiger sind die
normalen Tageskrippen und -kinder-
girten. Erstaunt hat mich die gute
Einrichtung der Krippe, die wir be-
suchten: viele Spielrdume, eine grosse
Menge Musikinstrumente, Gymna-
stiksaal, Schwimmbad, usw. und viele
Erzieherinnen, die sich um die Kinder
kiimmern. Von Aufbewahrungsan-
stalt kann keine Rede sein: wir erle-

ben, wie schon die Kleinsten mit Mu--

sik aufwachsen, Instrumente spielen,
im Gymnastiksaal tben, Gruppen-
spiele machen. Uns fremd ist die strik-
te Ordnung in den Rdumen und die
Disziplin unter den Kindern, ebenfalls
die Kim-Il-Sung-Lektionen, in wel-
chen die Kinder das vorbildliche Le-
ben ihres Prédsidenten kennenlernen,
in Rollenspielen iiben und rezitieren
(wie bei uns die Kinder im Krippen-
spiel die Geschichte Jesu mitbekom-
men). Am Ende unseres Besuches
spielen uns die Kinder auf ihren In-
strumenten vor — umwerfend, mit
welcher Perfektion sie dies tun, egal,
ob auf dem Klavier, der Geige, der
Handharmonika und traditionellen
Instrumenten. Das international aner-
kannte, hohe Niveau der musikali-
schen Erziehung hat hier seinen Ur-
sprung, in der Krippe, spitestens aber
im Kindergarten. Das gleiche gilt fur
Gymnastik, Tanz und Akrobatik, Be-
reiche, in denen Korea international
einen Namen hat.

Leben in der Familie
Allein lebende Frauen und Ménner

sind untiblich in Korea. Heiratet eine
Frau oder ein Mann nicht, so bleibt
sie/er weiterhin bei den Eltern oder
Verwandten. Uns betrachteten sie mit-
leidig, als wir erzahlten, wie wir woh-
nen. Im Schnitt heiraten die Frauen
mit 25/26 Jahren, die Manner mit 28/
29 Jahren. Voreheliche Geschlechts-
beziehungen und Zirtlichkeiten in der
Offentlichkeit gibt es nicht — da wir-
ken traditionelle Einstellungen und
neue Moral zusammen. Verheiratete
Frauen haben Zugang zu fast allen be-
kannten Verhiitungsmitteln, ausser
der Pille (die nicht hergestellt und
auch nicht im Ausland gekauft wird).
Die Abtreibung ist freigegeben. Die
meisten Familien haben 2 bis 3 Kin-
der. Eine staatlich organisierte Fami-
lienplanung wie in China kennt Korea
nicht. Offenbar hat mit der Berufsta-
tigkeit der Frauen und der staatlichen
Altersvorsorge der Wunsch nach vie-
len Kindern abgenommen.

Besser als bei uns lédsst sich fiir eine
Koreanerin ihre Berufstatigkeit mit
der Erziehung der Kinder verbinden,
da die Schulzeiten besser als bei uns
festgesetzt sind: morgens von 8 bis 1
Uhr findet fiir alle Kinder der norma-
le Schulunterricht statt — von 2 bis 5
Uhr der Freifachunterricht, entweder
in der Schule, im Jugendhaus oder im
Kinderpalast. Wahlen konnen die
Kinder hier alle moglichen Facher:
Sport, Musik, Medizin, Astronomie,
etc., ein wirklich vielfaltiges Angebot,
das den individuellen Anlagen und In-
teressen der Kinder sehr entgegen-
kommt. Uber Mittag essen die Schii-
lerInnen zuhause, bei den Eltern,
Grosseltern oder Nachbarn. Aus wel-
chen Griinden die Mittagsverpflegung
zuhause eingenommen wird, ist nicht
klar, ob aus finanziellen (viele Schul-
kiichen miissten gebaut werden) oder
aus ideologischen Griinden (Starkung
der Familie).

Geburt — Frauendomane

Im neuerbauten, supermodernen
Frauenspital erfahren wir, wie die
kleinen Koreanerlnnen das Licht die-
ser Welt erblicken: unter sehr hygieni-
schen Bedingungen, im Notfall mit
Hilfe der bei uns bekannten techni-
schen Einrichtungen. Schon vor der
Geburt werden die Koreanerinnen
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gut betreut, ab 3. Monat werden sie
von der Hebamme des Quartierambu-
latoriums monatlich einmal besucht,
im letzten Monat wochentlich. Im
Spital haben die Ménner bei der Ge-
burt nichts zu suchen, bis eine Woche
nach der Geburt diirfen sie mit ihren
Frauen nur iber Video sprechen, ein
direkter Kontakt ist nicht moglich. Ob
dies mit der Angst vor Infektionen zu
tun hat oder ob alte Traditionen (viele
Kulturen halten die Frauen 1 Woche
nach der Geburt von den Ménnern
fern) mitspielen, weiss ich nicht. Auf
uns wirkte dies jedenfalls etwas be-
fremdlich.

Dabhinter steht jedoch ein ganz ande-
res Verhalten der Geschlechter zuein-
ander als bei uns. Gebéren als Frau-
endomdne — dem entspricht auch,
dass hier 80% Arztinnen und nur 20%
Arzte arbeiten. Die Frauen konnen
im Spital frei wahlen, ob sie in ein 1-
er, 2-er oder 4-er Zimmer wollen.
Waihrend der Woche, die sie im Spital
bleiben, werden sie ganz untersucht
und kénnen weitere Dienste des Spi-
tals in Anspruch nehmen, da es tiber
alle Spezialkliniken verfiigt, z.B.
Zahnklinik. Erstaunlich an  diesem
Spital ist die Mischung von neuester
Technologie  westlicher Herkunft
(z.B. Siemens) mit alter Medizin:
selbstverstandlich  wird weiterhin
Akupunktur eingesetzt (z.B. anstelle
von Narkosen), wo immer sie niitzlich
ist, ebenso selbstverstandlich wird uns
der eigene Krdutergarten und die
Apotheke gezeigt, in der eine Menge
traditioneller Heilmittel hergestellt
werden. Die Dschutsche-Idee (Ideo-
logie der Eigenstdndigkeit) wie auch
der wirtschaftliche Zwang, vieles
selbst herzustellen statt teuer aus dem
Ausland zu importieren, haben hier
wohl zusammengewirkt.

Nach der Geburt steht der Frau ein
Schwangerschaftsurlaub von 77 Tagen
zu. Zum Stillen diirfen die Frauen ih-
re Arbeit verlassen. Die Beziehung zu
den Kindern ist eine enge: Kleinkin-
der werden praktisch immer mit ei-
nem Tuch auf den Riicken gebunden
und mitgetragen, Kinderwagen sind in
Korea unbekannt. Im allgemeinen
sind mir Kleinkinder ruhiger und zu-
friedener erschienen als bei uns. Ist
ein Kind krank, kann die Mutter zu-
hause oder im Spital beim Kind blei-
ben und erhalt 70% des Lohnes aus-
bezahlt. Diese Leistungen, ebenso
wie das Pensionsalter von 55 Jahren
fiir Frauen und 60 Jahren fiir Ménner,
lassen Korea nicht nur fiir Entwick-
lungsldnder zum Vorbild werden.
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Suiichte — krasse Ungleich-
heit der Geschlechter

Starke Rollenunterschiede kommen
zum Ausdruck im Umgang mit Alko-
hol und Tabak: wihrend es bei den
Frauen als revolutionir gilt, nicht zu
rauchen und zu trinken, ist es bei den
Minnern offenbar immer noch ange-
sehen, wenn sie rauchen und trinken
(dies konnten wir zwar nie im Uber-
mass feststellen). Auf keinem Flug
habe ich bislang so gelitten wie zwi-
schen Moskau und Pyongyang — un-
ter Hunderten von kettenrauchenden
Koreanern, zum Mitrauchen ver-
dammt wie all die anderen Frauen
und Nichtraucher. Wie lange wird es
wohl dauern, bis Nichtrauchen auch
fiir koreanische Ménner als revolutio-
nar gilt?

Selbstbewusstsein der Frauen

In ihrem Auftreten wirken die Frauen
noch unterschiedlich, einige wenige
verhielten sich sehr scheu, senkten
den Blick (friither tblich), die meisten,
vor allem junge Frauen, sind recht
selbstbewusst, aber immer sehr
dienstfertig und hoflich (was tibrigens
die Ménner auch sind). Zu unserer
Dolmetscherin haben wir trotz ihrer
asiatischen Verschlossenheit ein recht
offenes Verhiltnis entwickeln koén-
nen. Sie vertraute uns auch an, dass
sie noch nicht heiraten wolle (sie ist
ca. 27), da sie vorldufig ihren Beruf
ausiiben méchte, der sich wegen der
unregelmaéssigen Arbeitszeiten nicht
gut mit einer Familie verbinden lasse.
Sie lebt selbstverstidndlich zuhause bei
ihren Eltern und ihrem Bruder. Eine
dltere Frau, Direktorin eines Unter-
nehmens, lernten wir kennen, die
ganz natiirlich auftrat und mit Selbst-
verstdndlichkeit ihrem jungen Sekre-
tar Auftrige iibergab, dann energisch
und ausdauernd eine Sitzung leitete.
Dies, nachdem sie einen Tag lang im
Parlament war (wo von ca. 500 Parla-
mentariern 200 Frauen sind).

Fazit

In den 40 Jahren seines Bestehens hat
Korea Anerkennenswertes geleistet,
das nicht nur die Lebensbedingungen
der Frauen, sondern der Bevolkerung
im allgemeinen verbessert hat. Die
Grundbedtrfnisse nach Nahrung,
Wohnungen, Bildung und Gesundheit
konnen im wesentlichen befriedigt
werden, vom Recht her sind die Frau-
en gleichgestellt, vieles ist getan, um
ihre Doppelbelastung zu verhindern.

Die objektiven Bedingungen zur Em-
panzipation der Frauen sind gut, die
materiellen Grundlagen fiir die Frau-
en weitgehend so, dass sie ihre weite-
re Entwicklung an die Hand nehmen
konnten. Ob die heute herrschende
Familienideologie und der Rollen-
druck sich in nichster Zeit dndern
werden, ist schwer abzuschitzen und
héngt vor allem von den koreanischen
Frauen (und Ménnern) ab, von ihrer
Kampfkraft und ihren Wiinschen und
Utopien, die sich ev. gar nicht mit un-
sern Vorstellungen decken werden.
Keine Frage ist, dass Nordkorea noch
eine weite Entwicklung vor sich hat
und noch viele Probleme 16sen muss.
Dies angesichts der Trennung des
Landes in 2 feindliche Teile, 2 grund-
verschiedene  Gesellschaftssysteme,
die 30 Jahre lang ohne jeden Kontakt
nebeneinander existiert haben. Klar,
dass die friedliche Wiedervereinigung
der beiden Korea ein erstes Anliegen
der NordkoreanerInnen ist. Wenn wir
an die Konsequenzen denken, die ein
Krieg heute in diesem Raum haben
konnte, mit den in Siidkorea statio-
nierten amerikanischen Pershings,
dann muss es auch in unserm Interes-
se sein, eine friedliche und nicht ge-
walttatige Losung in Korea zu unter-
stiitzen.

Rosemarie Herczog

Koreas Geschichte in Stich-
worten

— Seit der Vorgeschichte bis ins
letzte Jh. koreanisches Konig-
reich

— seit 1850 Abwehr auslind. An-
griffe auf Korea (Japan, amerik.
Schiffe)

— 1910 japanische Besetzung. Ko-
rea als Kolonie Japans

— 1945 Befreiung. UdSSR im Nor--
den, Amerikaner im Stiden. Tei-
lung des Landes

— 1950-53 Krieg zwischen Nord-
und Siidkorea. Eingreifen von
Amerikanern und Chinesen.
1953 Waffenstillstand, kein Frie-
densvertrag. Grenze gleich wie
vor 1950

— ab 1953 Aufbau des sozial. Ko-
reas. Betonung der Eigenstin-
digkeit und Blockfreiheit.

— 1985 erstmals seit 1953 reisen
kleine Delegationen zu Besu-
chen in den je andern Teil Ko-
reas.
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